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RECMIYYE/LE'NETNAME WEK CUREYEK NEZME U LE‘NETNAMEYA
SEX ‘EBDURREHMANE AQTEPI (Lékolin- Ferheng)

M. Zahir Ertekin*
Kurte

Di edebiyata kurdi ya klasik de xwediyé yekem le‘netnameyé Séx ‘Ebdurrehmané
Aqtepi (1853-1907) ye. Ev le‘netname, bi naverok hineki disibe mersiyeyé ji, sa’ir bi
Xwe navé recmiyyeyé li si’ra xwe kiriye. Ev ji bétir di forma /e ‘netnameyé de xuya dibe.
Ji lew me ji ew weke /e ‘netname bi nav Kir. Bi gasi ku em dizanin beri Aqgtepi li ser
blyera Kerbelayé, di edebiyata kurdi de le‘netname nehatine ditin. Mijara helbesté ji
blyera Kerbelayé ye ku neviyén Hz. Péxember (s.x.l.) li wé deré bi biryara Siltané
Emewiyan, Yezidé kuré Mu’awiye hatiblin getilkirin. Blyera Kerbelayé di edebiyata
gelén Musluman de gelek caran blye mijara bi dehan helbestén mersiyewari. L& ev
helbest bi taybet 1i ser Yezid i hevalbendén wi le‘neté dibarine. Loma navé
le ‘netnameyé bétir 1i naveroka wé t€. Ev helbest di nava diwana $éx ‘Ebdurrehmané
Aqtepi de cih digire ku ji layé kuré wi Séx Mihemed Kerbelayi ve hatiye istinsax kirin.
Me di vé gotaré de kurtejiyana sa’iri G capén vé helbesté da ber xwe. Pasé me beré xwe
da cureya le ‘netnameyé di edebiyata kurdi de G em li bersiva pirsén; ‘me ¢ima ev
helbest weke recmiyye bi nav kir G ev helbest ¢ima ne mersiye ye’ geriyan G di 1ékolina
xwe de me xwe gihand bersivén van pirsan. Pisti hingé me encama I€koliné nivisi 0 ciyé
vé helbesté G ciyé cureyé wé di edebiyata kurdi ya klasik de destnisan kir. Herwiha me
helbest ji destxeta Séx Mihemed Kerbelayi (1886-1939) veguhest ser tipén latini G me
ferhengokeke berfireh ji li biné wé dani. Di péveké de ji me resena helbesté bi cih Kir.

Peyvén Sereke: Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi, Le‘netname, Recmiyye, Diwan, Edebiyata
KurdT ya Klastk

CURSE (LENETNAME) AS A GENRE OF POETRY AND CURSE POEMS OF
SHEIKH ABDURRAHMAN AQTEPI (Glossary-Research)

Abstract

In the Kurdish Classical literature, the first to own cursing work (le‘netname) is Séx
‘Ebdurrehmané Aqtepi (1853-1907). This work resembles elegy in terms of the content,
however, the poet named it as "recmiyye". It looks more than a cursing book, therefore
we named it as the cursing book. Before Aqtepi, on the event of Kerbela, no examples
of cursing work had been noticed. the content of the poetry is based on the Kerbela
event in which the grand children of the Hz.Prophet (s.x.l.) Yez'ld, the son of the
Mua'awiyye had been massacred by the order of the Sultan of the Emewwi, this event
has been the content of the many poems in the form of Mersiyye. However, this poem is
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particularly focused on cursing Yezid and his comrades. Consequently, the name suits
its name due to its content. This poem exists in Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi diwan and it
was classified by his son Séx Mihemed Kerbelayi. In this article, we have highlighted
the life of the poet and the poem itself. Followingly, we turned our gaze into this type of
cursing work in the Kurdish literature and such questions as whay have we named these
poems as elegy and its related questions with its results. Afterwards, we have noted
down the result of the research, its importance in this type of the Kurdish Literature.
However, we transcriptisized the peom manuscript into latin alphabet and we prepared a
detailed small dictionary. mn the appendix, we appended the original version of the
poem.

Keywords: Séx ‘Ebdurrehmané Agqtepi, Cursing book (Le‘netname), Elegy, Diwan,
Classical Kurdsih Literature

BiR NAZIM TURU OLARAK RECMIYYE/LA’NETNAME VE SEYH
ABDURRAHMAN-I AKTEPI’NIN LA’NETNAMESI (Arastirma-Sozliik)

Oz

Seyh Abdurrahman-1 Aktepi klasik Kiirt edebiyatinda ilk defa la’netname yazan sairdir.
Bu siir sekil ve igerik bakimindan biraz mersiyeye benzese de, sairin kendisi onu
recmiyye olarak isimlendirmistir. Bu durum siirin la’netnameyle benzerligini 6n plana
cikarmistir. Biz de siiri la’netname olarak isimlendirdik. Aktepi den Once Kiirt
edebiyatinda Kerbela olayina dair herhangi bir la’netname 6rnegine rastlamamaktayiz.
Siire konu olan Kerbela olayinda Hz. Peygamber’in (as) torunlari, Emevi sultan1 Yezid
bin Muaviye’nin karariyla Kerbela denen yerde katledilmislerdir. Olay, Miisliiman
halkalarin edebiyatlarinda onlarca mersiye tiiriine de konu olmustur. Ancak bu siir
Ozellikle Yezid ve arkadaslarina siddetle lanet okuma {izerinedir. Bu sebepledir ki
la’netname, siirin igerigine daha uygun diismektedir. Sairin oglu Seyh Muhammed
Kerbelayi tarafindan istinsah edilen siir, Seyh Abdurrahman-1 Aktepi’nin divaninda da
yer almaktadir. Bu makalede ilk olarak sairin kisa hayat1 ve s6z konusu siirin baskilari
tizerinde durduk. Daha sonra Kiirt edebiyatinda la’netname tiirlinii arastirdik ve su
sorulara cevap bulmaya calistik: “Bu siiri neden recmiyye olarak adlandirdik, bu siir
neden mersiye degil.” Daha sonra arastirmanin sonucunu yazdik ve klasik Kiirt
edebiyatinda bu tiiriin ve bu siirin yerini belirlemeye c¢alistik. Ayrica siirt Seyh
Muhammed Kerbelayi’nin el yazmalarindan latinize ettik ve genis bir sozIigii de siirin
sayfalarinin sonuna ekledik. Ekler kismina da siirin el yazma niishasini1 yerlestirdik.

Anahtar Kelimeler: Seyh Abdurrahman-1 Aktepi, La’netname, Recmiyye, Divan,
Klasik Kiirt Edebiyati.

DESTPEK

Wek ku té zanin, péng teseyén nezmé yén ku ji malikan pék tén hene ku ji aliyé sikl 0
tesey€ ve edebiyata klasik i ser wan ava biiye. Ew teseyén nezmé ev in; geside, xezel,
mustezad, qit’e 0 mesnewi. Ji van teseyén nezmé ya heri berbelav geside ye. Di diwan 1
diwangeyan de ciyé ewil ji wan re hatiye terxankirin. Héjmara malikén gesideyan
guherbar e. Ji 7 malikan heta 99 malikan ev héjmar dikare biguhere. Qafiyeya gesideyé
her weki ya xezel€ aa, xa, xa, xa... ye. Qeside li ser sé cureyén bingehin derdikeve pés.
Li gori mijarén wan, li gori redifén wan O li gori herfa gafiyeya wan. Li vir mijara me
bétir li ser mijar (0 naveroka gesideyan e. Lewra nivisara me ji gesideyek e ku em é li ser
cureya wé ya nezmi rawestin. Vé&ca eger ku geside bi naverok, behsa Xwedé 0
mezinahiya W1 bike jé re tewhid té gotin. Eger ji Xwedé hawari G lavakiriné bike
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munacat té gotin. Qeside di behsa wefata keseki de be mersiye/sinname ye. Eger ji bo
Péxember, malbata wi O car xelifeyén wi hatibe nivisin ji wan qesideyan re ne’et té
gotin. Yén ku behsa biharé dikin behariyye, yén ku behsa zivistané dikin sitaiyye, yén
ku 1i ser ‘idé/cejné hatibin nivisin ‘idiyye/cejniyye, yén ku behsa meha remezané dikin
remezaniyye, yén ku behsa fesla zivistané dikin berfiyye ne 0 her weki din’. Bi vi rengi
dema ku naveroka gesideyé hate guhertin navé wé ji téte guhertin 0 gelek cureyén bi vi
rengi di edebiyata klasik de cihé xwe digirin.

Mijara me ya vé gotaré weke tese qesideyek e 0 clreyé vé gesideyé ji le‘netname ye.
Helbestvané helbesté ji helbesta xwe wek geside pénase dike:

X{né xaké Kerbela her dem dikim fikr O xiyal
Lew bi xGné dil nivisandin me ebyat G gesid (malik- 21)

Emé di vé nivisaré de beré xwe bidin vé cureya ku pir hindik hatiye nivisin di diroka
edebiyaka kurdt ya klasik de. Emé hewl bidin da ku ciyé wé di edebiyata kurdi ya klasik
de eskere bikin. Disa emé bi hurguli li ser le‘netnameya Aqtepi rawestin 0 tevi
latininkirin O ferhengoka wé ya berfireh a kurmanci-kurmanci di gotaré de belav bikin.

1. Kurtediroka Le‘netnameya Kurdi

Le‘netnameya Aqtepi li ser blyera Kerbelayé ye. Bi gasi ku em dizanin heta niha di
diwan 0 diwangeyén kurdi de, bi vé naveroké wek le‘netname 3 helbest hene. Ji vana
yek i ser seytén e 0 dudu li ser Yezid 0 hevalbendén wi ne. Ji bili van 3 helbestén ku
Mmijara wan le‘netname ne, di hin malikén hin helbestan de ji ev mijara —welew hindik
be ji- té ditin.

Ji bili le‘netnameya Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi em rasti le‘netnamyeke din j1 hatine ku
ew ji bi kurdiya kurmanci ye 0 li vé serdemé de hatiye nivisin. Ev ji bi taybet li ser
Yezid 0 hevalbendén wi hatiye nivisin. Ev le‘netname ya Mele Es’edé Cogresi ye.2 Ev
helbest ji heft carinan pék t€ G navé wé “Birina Ummeté” ye. Di risteya dawi her
malikeké de disgotinek heye ku ev disgotin le‘neté li ser Yezid dixwine. Disgotina
malikan wiha ye: “Li yezid binin hiin le ‘neté” Carina yekem 0 ya dawi wiha ne:

Carina Pési

Di sala pisti hicreté

Yezid hate xilafeté

Talan kir gedré sunneté
‘Ersé Yezdan lerze keté
Carina Pasi

Sehid pir bun li Kerbelayé
Roj tari ba li dunyayé

Li nav ummeté sebr nayé

1 M. A. Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi- Bicim-Olgii- Kafiye, (Istanbul: Gokkubbe Yayimlari, 2015),
25.

2 Mele Es’edé Cogresi, Qesideyén Mala Seydayé Mele Es’edé Cogresi, (Amd. Mele Muhemmedé
Cogresi), (Istanbul: Mirgemir Yayinlari, 2005), 11-12.

38



M. Zahir Ertekin

Li yezid binin hiin le ‘neté’

Bi taybeté li ser Yezid @i kesén wek Yezid di edebiyata kurdiya kilasik de le‘netname
kém in. Sebebé vé ji ew e ku ji ber Thtimala tobé ‘ulemayén ehlé sunneté lanetxwendina
li kesén binyadmusulman ji xwe re nekirine ‘edet G wek ‘emeleke salih gebil nekirine.
Tené le‘netxwendina li Yezid G kesén wek Yezid di nav ‘ulemayén ehlé sunnet de wek
‘emeleke caiz hatiye qebﬁlkirin.4

Ji bili le‘netnmeya Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi @ ya Cogresi, di edeiyata kurdiya kilasik
de le‘netnameyeke li ser Seytan ji hatiye ditin ku ev le’entname ya Mela Huseyné
Baleki® (1909-1983) ye. Tené pénc helbestén Baleki hatine tespitkirin. Ji van pénc
helbestan yek li ser le‘neta seytan hatiye nivisin ku em dikarin bé&jin ku ev ji le‘netname
ye. Mela Huseyné Baleki, di vé helbesté de le‘neté li ser seytén dibarine. Baleki di her
malikeke v€ helbesta xwe de le‘neté disibine hejmara tisteki G 1i seytén dibarine. Di
malika dawi de dibéje ku ez hew dikarim bib&jim |é wek barané ez é her biréjim le‘neté
li ser seytané xedar.

Helbest ji hijde malikan pék hatiye, di behra hecez/galiba salim Mefa ilun Mefd ilun
Mefa ilun Mefd’ilun de hatiye nivisandin. Du malikén wé wiha ne:

Hezar milyon du sed milyar, bibarin la’neta Cebbar

Weke tavé meha adar, /i seytané seé xedar

Weke nugt di emtaran, weke getr di emcaran
Weke reml di esmaran, le ‘net li seytané xedar®

Pistl van her sé le‘netnameyan, disa em di nav beytén helbestvanén vé malbaté de rasti
hinek beytan tén ku di wan de le‘net li Yezid @ hevalén wi hatiye xwendin. Wek minak:
Séx ‘Eskeriyé (1898-1952) lawé Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi di beyteke xwe de
wihareng le‘net li Yezid xwendiye:

“Ew Yezdé kafiré mel 1iné mettridé le’in

7 »

Sed hezar le ‘net li wi hem wan hevalé bé serim.

Séx Muhemmed Kerbelayiyé lawé $Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi ji di diwana xwe de bi
van beytan le‘net li Yezid G hevalén wi xwendiye:

“Der muherrem her sene dar G ber {0 ax 0 nebat

® Cogresi, Qesideyén Mala Seydayé Mele Es’edé Cogresi, 12.

* Wek minak Bedi’uzzeman Seidé Kurdi di vé babeté de wiha gotiye: Ji mezinén ‘alimén ‘ilmé kelam
kesén wek Se’deddiné Teftezani di waré le’netxwendina li Yezid de gotine “caiz e 1€ negotine wacib e
weyaxud té de xér 0 sewab heye. Lewra nuha gelek munkir hene ku hem Qur’ané, hem péxember, hem ji
suhbeta qudsiya sehabiyén péxember inkar dikin. Halé hazir nuha ji wan gelek kes di meydané de digerin.
Ser’en eger mirov keseke mel’tin hi¢ neyne bira xwe 0 le’neté 1€ nexwine hi¢ zerarek wé nine. Lewra
zem’ U le’net ne wek medh G muehbbeté ne. Ew nakevin babeta emelé salih. (bnr. Said Nursi, Emirdag
Lahikast, (Istanbul: Tenvir Nesriyat, 1991), 192-193.)

® Mela Huseyné Baleki, Di sala 1909an de li gundé Balekané té diné. Ev gund girédayi navgeya Norsina
Bedlisé ye. Di sala 1975an de ji, t& gundé Dérika Milazgira Musé bi cih dibe 0 heta dawiya ‘emré xwe bi
melati li vi gundi dimine 0 li vir di 15é Rébendané ya 1983an de dice ber dilovaniya Xwedé. (bnr: Zafer
Atli- Serif Giizel, “Mela Huseyné baleki i Cend Helbestén Wi”, Bingél; Bingdl Universitesi Yagayan
Diller Enstitiisti Dergisi 2/3 (2016): 167.

® Atli- Giizel, “Mela Huseyné baleki Gt Cend Helbestén Wi”, 169.

" Séx Eskeri, Kegkol, (Istanbul; Wesanxaneya Doz, 2009), 49.
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Xun dibarinin ev e nisané xaké Kerbela

Sed hezar le ‘net dibéjin ser Yezid ii tabi‘an

Behré van mezI(imé meqttilané xaké Kerbela®”

Bi vi awayi em fér dibin ku heta niha 3 le‘netname di edebiyata kurdi de hatine ditin. A
yekem a Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi ye ku mijara vé nivisaré ye. Ya duyem a Mela
Huseyné Baleki ye. Ya séyem ji ya Mele Es’edé Cogresi ye. Ev cureya nezmé ya na ji
le ‘netname ango recmiyye ye.

2. Kurtejina Sa’iré Veé Si’ré

Eger em gundé Aqtepe, ku iro bi navgeya Cinara Diyarbekiré ve girédayi ye, weke
mibhiteke ‘ilmi G edebi bi nav bikin, serkirdeyé vé guribé béguman Séx ‘Ebdurrehmané
Aqtepiyé bi legeba ROhi ye. Ew di sala 1853yan de li Aqtepeyé ji dayik blye. Nashavé
wi Semsedin, mexlesa wi ya helbesté Rihi ye. Mensiibé mezhebé Safi’i ye. Di 1°tiqadé
de Es’erl ye 0 terigeta wi ya tesewifl ji Neqisbendiya Xalidi ye. Aqtepi kuré mezin &
Séx Hesené Nirani (w.1965) ye. Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi, di sala 1907an de li
Diyarbekiré wefat kiriye 0 1i gundé Aqtepeyé hatiye vesartin. $éx ‘Ebdurrehman car
caran zewiciye. Bi navén Mihemed Sewket, Mihemed Kerbelayi  Mihemed Eskeri sé
kurén wi 0 bi navén Rugiye, Saxinebat G Pirozxané ji sé ke¢én wi ¢ébline. Rihi gelek
berhem 1i di xwe histine. Bi gelemperi bi zimané ‘erebi nivisandiye 1€ bi kurdi ji du
berhemén giranbiha 1i di xwe histine. Yek ji wan Rewdi’n-Ne’im e ku seranser li ser
semail G mi‘raca Hz. Péxember hatiye nivisin. Ya din ji Diwana wi ye. Helbesta ku
bliye mijara vé lékoliné ji di diwana wi de cih digire.’

2.1. Capén Helbesté

Li gori 1€kolinén ku me kirine ev helbest cara ‘ewil di destxeta diwana Rihi de peyda
baye ku ev ji ji layé kuré wi Séx Mihemed Kerbelayi ve hatiye nivisin. Me ji ev destxet
wek bingeh pejirandiye. Di ripela dawi de Kerbelayi navé xwe weke mustensix nivisiye
U méjlya nivisina nusxeyeé ji li gori hicri tarixa 1358an nivisandiye ku beramberi 1938 é
miladi té. Xuya ye ku Kerbelayi beri wefata xwe bi du salan ev nusxe nivisandiye.

Diwana Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi pénc caran hatiye ¢apkirin. Ev helbest, di her pénc
capan de ji cih girtiye. Diwan, cara ‘ewil, di 1980yi de ji layé Mele Zeynelabidiné
Amedi ve, cara duyem ji ji layé Mele Ehmed Hilmiyé Qoxi (w. 1996) ve di sala 1986an
de bi elfabeya ‘erebi hatiye capkirin. Qoxi di berhema xwe de tené diwana Aqtepi ¢ap
nekiriye herwiha gelek helbestén kurdi ji di berhemé de civandine, navé Diwana Cami’
16 kiriye G weke antolojiyeké wesandiye.'® Pistre, Zeynelabidin Zinar ji ew di sala
1988an de, ji tipén Erebi veguhaztiye tipén latini @i di ‘eyni salé de, di wesanxaneya Jina
NG de cap kiriye.!’ Cara caran ji layé Enstituya Kurdi ya Stenbolé ve bi
tipén latini hatiye capkirin. Di vé c¢apé de Osman Akdag (0 Kerem Soylu diwan
wergerandine tipén latinf. Di vé capé de diwan 81 ripel e'®.Cara dawi ji diwan ji layé
wesanxaneya belki ve hatiye capkirin. Di vé ¢apé de diwan 112 ripel e.*®* Ev helbest

8 Ehmed Hilmiyé Qoxi, Diwana Cami’, (istanbul: Wesanxaneya Thsan, 2004), 116.

% (Ji bo berfirehtir agahi bnr. Murat Ozaydin, Seyh Abdurrahman Aktepe: Hayati, Eserleri ve Goriisleri,
(Istanbul: Cihan Yayinlar1, 2009)

% Ehmed Hilmi Qoxi, Diwana Cami’, 116.

11 gax ‘Evdirehmané Axtepi, Diwana R(hi, (Uppsala: Wesanén Roja N, 1988).

12 Sex “Evdirehmané Axtepi, Diwana RQhi, (Istanbul: Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, 2002).

13 Séx ‘Evdirehmané Axtepi, Diwana Rhi, (Diyarbekir: Wesanén Belki, 2013).
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cara dawi bi tipén ‘erebi, di Diwanen Cami’en a Mela Mihemed Séxmis el- Bohti en-
Neqgsebendi de hatiye capkirin ku ev keskul ji gelek helbestén tesewifi yén ‘erebi G
kurdt pék té.**

2.2. Helbesta Aqtepi ji layé ROxsari ve

Helbest ji 23 malikan pék té. Di teseya qesideyé de hatiye nivisin G cureya wé
le ‘netname ango recmiyye ye. Siklé risteya qgafiyeya helbesté wiha ye: aa, xa, xa, xa... Ji
aliyé késé ve helbest li ser késa remela hestpéngavi mehzaf hatiye nivisin. Helbest bi
ar(zé hatiye nivisin. Ar(iza helbesté failatun failatun failatun failun e.

2.3. Cureya Helbesté

Helbest bi naveroké hineki disibe mersiyeyé. Lé teqez ew ne mersiyeye ye, ¢cendin ku ji
hin layan ve disibe mersiyeyé ji. Mersiye peyveke ‘erebi ye 0 ji béjeya resa yé hatiye
daristin. Weke peyv, di wateya vegotin i derxistina xisletén bas de ye. Di istilahé de
girin 0 zarlna pisti mirina keseki ye. Weke cureyeke edebl mersiye, pisti wefata keseki/é
genci 0 mehasinén wi/é vegotin e G helbestén bi esef ( bi dileki stzende ( huzunengiz
én pisti wefata keseki/é ne.”® Véca Agtepi li ser sehidén kerbelayé mersiyeyek ji
nivisandiye. Mersiyeya wi di Rewdi’n-Ne’ima wi de cih girtiye. Wiha destpé dike:

Bide sagiya badeyé pur elem
Di dil da me hilb( hezar naré xem

Ku xemgin bibim ez bi vé cur’eyé

Qeti’ kim bi hiddet seré xameé™®

Mersiye ji 50 malikan pék té 0 xebateke taybet a lékolini ya berfireh dixwaze. Di vé
mersiyeyé de em dibinin ku AgtepT hemd pédiviyén cureya mersiyeyé bi cih aniye. Ew
bi xwe ji di malikeke vé mersiyeyé de, ji bo helbesta xwe gotiye ku ev mersiye ye:

Di mersiyeya wan ‘ezizan gelek
Ji min ah 0 efxan digin ta felek (malik-46)

Helbesta wi di nava mersiyeyén kurdil yén klasik de dikare wek sahmersiye ji were
gebulkirin. Di vé mersiyeyé de ji le‘netxwendin li ser ruhé Yezid heye 1€ ne weke
le‘netnameya wi. Di malika 47em de Aqtepi vé le‘neté wiha ifade dike:

Ji desté me nayé bikim xizmeté
Welé ser Yezidi dikim le ‘neté (malik-47)

Véca eger em werin ser helbesta xwe ya bi navé Sed hezar le‘net muda‘ef*’ him bi
s€wezariya xwe 0 him bi navlékirana sa’iri ji sinorén mersiyeyé derdikeve. Dema ku em

mersiyeya Aqtepi 0 v€ helbesté didine ber hev, bi terz, séwe vegotin i mijaré ve
cudahiyén mezin derdikevin. Ji bili van taybetiyén ciyawaz, ¢cawa ku di mersiyeya wi

¥ Mihemed Séxmiis el Bohti en-neqsebendi, Diwanen Cami’en, (Ciyé ¢apé 0 wesanxane tune: 2014),
335-338.

> Mustafa isen, Acyr Bal Eylemek- Tiirk Edebiyatinda Mersiye, (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1994) 3.

16 Séx Evdirehmané Axtepi, Diwana Rlhi, 235.

7 Ji ber ku helbestvan bi sernaveki helbesta xwe nenivisiye me ji her sé béjeyén destpéké weke navé
helbesté destnisan kir. (M.Z.E.)
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de, wi bi xwe navé mersiyeyé eskera kiribd, di le‘netnameya Aqtepi ango helbesta Sed
hezar le ‘net muda ‘ef de ji sa’ir bi xwe navé recmiyyey¢ li helbesta xwe dike.

Recm, di ferhengé de weke bi keviran kustin, kevir 1€ barandin, le‘netkirin, gewirandin,
gewitandin téte sirovekirin. Di istilahé de bi keviran kustina keseki ye. ¥pj seri‘eta
islamé de dema jineké an méreki zina Kir, bi biryara dadgeha islami ew kes bi keviran
téte recimkirin ango téte kustin.’® Yek ji dema ku misilman digine heccé bi navé recma
seytén ji ‘ibadetek heye. Ev peyv bétir ji bo seytén téte bikaranin. Di v€ helbesta ber
desté me ya Aqtepi de recim di wateya duyem de hatiye bikaranin. Ango recim ji bo
gewitandin, tardkirin, bedu’axwestiné hatiye ‘emilandin. Di Qurané de peyva recim, di
6 ayetan de derbas dibe. (Bnr. el- Kehf, 18/22; el-Mulk, 67/5; en-Nar, 34/2.) Bes ne di
mana recimkirina ser’l de ye. Mifesiran hukmé recmé ji ayeta duyemina streté Nar 0
hinek riwayetan deranine. Di vi wari nigas gelek zéde ne i em € nikaribin bikvin nava
wan niqasan.”’ Herwiha di hedisan de ji ev behs gelek caran hatiye vegotin.?* Ev mijar
di hiqliga islamé de ciyeki taybet werdigire. Aqtepi bal kisandiye ser recimkirina seytan
0 le‘net li ser Yezid G hevalkarén wi barandiye. Bikaranina recm G le‘neté bétir ji bo
seytani ye. Lewra seytan téte recimkirin G pasé disa le‘net 1€ téte kirin. Ev recmiyyeya
ku Aqtepi behs jé dike, tékiliya xwe bi ya hiqlga islamé re tune. Lewra li vir behsa
zinayé 0 recimkirina zinakaran a bi keviran tune. Mebesta sa’iri di vé helbesté de
le‘netxwendina li ser Yezid e. Recma ku di helbesté de derbas dibe ji sibandin e ku sa’ir
Yezid disibine seytan 0 le‘neté li Yezid dibarine. Tékiliyeke xurt di navbera peyva
le‘net 0 recmé de heye. Herweki ku yek bé ya din nabe. Ango yek bi ya din ve girédayi
ye. Herdu tégeh pir disibin hev G di wateyé€ de hevlidii temam dikin. Loma herdu peyv
di gelek ciyan de, di heman wateyé de tén bikaranin. Aqtepi di helbesta xwe de gelek
caran peyva le ‘neté bi kar tine & di dawiyé de helbesta xwe weke recmiyyeyé bi nav
dike. Ji ber ku wi bi xwe ev nav li helbesta xwe kiriye, em nikarin tisteki 1€ zéde bikin
an naveki din 1€ bikin. L€ ji ber ku naverok seranser le‘net e, ev le‘net hem di sikl 0
nivisandina helbesté de eskere ye hem ji bi wateyé asikar e, pékan e ku em li rex
recmiyyeyé tégeha le‘netnameyé bi kar binin. Le ‘netname navlékirina me ye, recmiyye
J1 navlékirina helbestvan bi xwe ye ku vé navlékirina xwe di malika 22an de wiha
dibéje:

Derdé min ddr 0 diréj e naétin fedd G Aisab

Lew evé recmiyyeé insa dikim hinde medid (malik - 22)

Cawa di malika jor de hate ditin ku navé cureya vé helbesté li gori wate U naveroka xwe
0 herwiha li gori ku helbestvan pénase dike recmiyye ye. V&ca me ji bi vé recmiyyeyé
tekildar peyva le‘netnameyé bi kar ani. Lewra le‘netname, hem bétir nézi kurdi ye @
hem ji helbestvan peyva le‘neté —dudu di heman wateyé de- bi tevahi 15 caran di
helbesta xwe de tekrar dike.

Di vé helbesté de em dibinin ku sa’ir, Yezid 0 seytén di asteké de dibine. Sticé Yezid bi
qasi y€ seytén mezin dipejirine. Di gelek malikén helbesté de sibandina Yezid a bi
seytan derdikeve pésberi me. Wek nimine;

'8 Hiiseyin Esen, “Zina”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yayinlar, 2015), 44:
443.

19 Esen, “Zina”, 44: 443.

20 Ebubekir Sifil, “Recim Meselesi”, (pégehin: 11. Kasim .2018),
www.youtube.com/watch?v=B4lhwOyFvvs)

21 Bnr, ibn Mace, “Hudtd”, 7; Muslim, “Huddd”, 12; es-Serahst, el-MebsQt, (Beyrut: 1398/ 1978), IX, 36;
Buxari, “Taksir”.
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Le ‘neté ya Reb bidi rihé Yezid i tabi‘an
Subheté le’na te daye cané seytané merid (malik- 18)

Yani ey Xwedayé min Tu le‘neté bike li ser ruhé Yezid G hevalbendén wi, herweki te
le‘net li Seytani kir G te ew ji dergeha xwe qewitand. Wisa ji, Yezid ji rehma Xwe dir
bixe bila dilovaniya Te li wi nebe.

Aqtepi sibandina Yezid G seytani bi nasnavé seytan ku xebis e ji telmfh bi bal Yezid ve
aniye @ nifir, rexneyén tj G le‘neta xwe didomine;

Hifreé nirani ye 'ni kor i1 ber koré xebis
Pur biki ya Reb ji nari zaté lehbé we weqid (malik-17)

Di vé malika jor de, weqid di wateya agiré gurr G ges, xebis ji di wateya iblis ango
seytén de hatiye bikaranin. Sa’ir daxwaz ji Xweda dike ku di dojehé de agiré koré xebis
ango Yezid gurr G ges bike, venemirine G ‘ezabé wi zé€de bike. Li vir j1 Yezid bi seytén
ve hatiye sibandin.

Aqtepi di malikeké de disa Yezid 0 hevalbendén wi weke mel tinan tesewir dike ku ev ji
isareti bal seytani ve dike;

Naleé wa ‘etesa ¢ii gosé stikkané felek
Halé mel ‘unan ¢i bitin ey gelo rojé we ‘id? (malik-16)

Deng (it hawara wan bir¢iyén ku li desta Kerbelayé hatiblin dorpéckirin, ¢l ji ezmanan re
derket G xwe gihand nistecihén felekan. Gelo wé halé wan mel’inan ango Yezid O
leskerén wi dé cawa be roja qiyameté?

Bi vi awayi em dibinin ku recmiyye li ser sitina le‘neté ava biye. Seytan tené 1i heccé li
Mekkehé téte recimkirin 1€ 1i her deré G di her demé de téte le‘netkirin. Helbest ji li ser
vé€ esasé hatiye sazkirin. Loma ji navé le‘netnameyé ji guncav e ji bo vé helbesté.

Weke ku me li jor ji amaje pé Kir, peyva heri zéde ya ku di helbesté de cih digire le‘net
e. Le‘net hem di malika ewil de, hem di malika dawi de siddeta xwe xurttir dike, ango
sa’ir hem di destpéka helbesté de, hem di dawiya helbesté de le‘neté bi siddet
vexwendiyé naveroka helbesté dike. Yani weke wate ev peyv, di malika yekem 0 dawi
de ji kezeba sa’ir de bi héz derdikeve G bé hed i hejmar vé kelimeyé di’emiline. Di
malika yekem de wiha dibéje;

Sed hezar le ‘net muda ‘ef subhé barané sedid
Her zeman la yenqeti’ bin ew li ser rihé Yezid (malik-1)

Ango sed hezar le‘net herweki barana bi cos, tavi (i gqatbigat, her dem, bé navber, béyi
ku demeke biclk ji bikeve navberé, bila li ser ruhé Yezid bibare. Di vir de haleté
ruhiyeya sa’ir hilwesiyaye. Ji blyera dilsiiz a Kerbelayé ya ku neviyé Hz. Péxember
(s.x.l.) Hz. Huseyn G malbata wi hatibin getilkirin, dilé sa’iri pir bi efxan 0 nalin e.
Lewra ew, biyeré 0l teseya gewimina biiyeré bas dizane G zilma ku li malbata Péxember
hatiye kirin bi xezeb O hérseke teqandi vedibéje G xima helbesta xwe li ser vé xezebé
dadimezirine. Di malika dawi de ji bi dileki giryan 0 narehet vé ne’letbariné disa bi
awazeke xurtisane vedibéje. Dilé wi bi gotin Gt malikén si’ra wi rehet nabe lewra disa bi
usliibeke mubalexeyane vé le‘neté dibarine i helbesté kuta dike. Wiha digedine:

ROkiya wirdé zeban béje hemi sam il seher
Le ‘netullahi ‘ela rulil Yezidi fil mezid (malik-23)
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Dibéje ey Rihi! Ango ey ‘Ebdurrehman! Vé le‘neté ji zimané xwe re bike peleseng,
bike zikir G bike wirdén ku sofi herdem dikisinin. Di wirdan de tisteki wiha heye. Sofi
wirdé xwe her ku dige z&de dike, roj té ziman bisekine ji dil, wi wirdi/zikri berdewam
dike. Heta bi demé re, sofi té asteke wisa ku eger di xew de be ji, gelbé wi wirdé xwe
berdewam dike. Lewra bi dubarekirina wirdan zikir di fitreta sofiyan cih digre G dibe
parceyek ji wan. Véca Aqtepi ji xwe re dibéje “bi sev 1 roj, weki wirdé sofiyan le‘neta li
ser Yezid G helvalbendén wi bidomine”. Di risteya duyem de ji bi ‘erebi dibéje, bila
berdewami le‘neta Xwedé li ser ruhé Yezid be.

Cawa ku di malika pésin 0 malika pasin de hate ditin ku le‘netbarandina sa’ir li ser
ruhé Yezid G hevalbendén wi, bi awayeki derasayi bi héz 0 quwet e, herwiha di malikén
din de ji ev du’a bi kelogiri G kelecan xuya dibe.

Ji herdu malikén pési G pasi, ji naveroka helbesté G navlékirina sa’iri misoger ¢ ku
cureyé helbesté recmiyye/le‘netname ye.

2.4. Naveroka Helbesté

Helbest i ser getli’ama kerbelayé radiweste G le‘neté li ser kujerén vé biyeré dibarine.
Cenga Kerbelayé di 10é Kewcéra 680an de li Kerbelayé ku iro bajarek e, dikeve nava
tuxubén ‘Iraqé, digewime. Di vé cengé de neviyé hz. Péxember, Huseyné kuré Hz. ‘Eli
U malbata wi, ji aliyé€ leskerén Yezidé yekem € xelifeyé Emewiyan ve téte sehidkirin.?
Helbest seranser li ser le‘netbarandina bikerén vé biliyeré ava bliye. Malikén helbesté bi
kurtasi le‘neté wiha ji xwe re weke panoramayeké serlewhe dikin;

Di malika yekem de sa’ir bi barandina sed hezaran le‘neté dest bi helbesta xwe dike 0
du’a dike ku ev le‘net bé navber berdewam be.

Di malika duyem de sa’ir, bi awayeki xiyali, beré xwe dide desta Kerbelayé 0 bi
dimenén ku li wé deré€ dibine, dubare dest bi le‘netxwendiné dike, 1i ser ruhé Yezid.

Di malika s€yem de, dil€ sa’ir ji ber sehzadeyan (neviyén Hz. Péxember i malbata w1)
bi xiné dagirtl ye loma berdewamiya le‘netbarandiné dike.

Di malika ¢arem de, sa’ir xwe di ‘isqa Hz. Péxember i malbata wi de weke xanedan
dibine 0 dibée ev evina min ji eskere ye, ango herkes pé dizane. Herwiha
le‘netbarandina me, ji me re cejn e, li ser Yezid G hevalbendén wi.

Di malika péncem de ji sa’ir, di xiyalén xwe de getliamé zindi dike G le‘neté li kujeran
diresine.

Di malika sesem de, sa’ir ji bili Yezid navé s€ serleskerén vé herbé bi bir tine G le‘neté
li wan ji dibarine.

Di malika heftem @i hestem G nehem de weke malika péncem, di xiyalén xwe de
getliamé zindi dike G le‘neté 1i qatilan diresine.

Di malika dehem @ yazdehem de sa’ir xitabi muslumanan dike @ dibéje ya bas ew e ku
em ji bo vé blyera dilsewat, bikevin sin€, res li xwe girédin 0 heta ku ava ¢avan ziwa
dibe G pasé x1in ji cavén me biherike divé em bigirin. Heta ku cav spi dibe ango kor dibe
divé em giriyé xwe bidominin. Lewra ew mezliimén cannazik, ti @i bir¢i hatin sehidkirin,
li xurbeté. Gelo wé cawa dil G cavén me ji vé blyeré, welew demeké xali bimine?

Di malika dozdehem de dimenén xwinamiz én vé biyeré hatine nisandan.

22 Mustafa Oz, “Kerbela”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 25:
272.
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Di malika sézdehem de, sa’ir dibéje ku dema wan 1€’inan, alé Mustefa dan zehmetg,
ersé Xwedé, sidre G erda mecid tev hejiyan. Erdhejeke awarte li erd G ezman gewimi.

Helbestvan di malika ¢ardehem G sazdehem de hesstén xwe t{ij dike, ji sopa xwe ya
gedim ku sopa ehlé sunneté ye vediqgete, kujeren vé biyeré tekfir dike 0 dibéje ku wan
zaliman bi van kirinén xwe yén kirét deriyé€ kufr 0 ‘inadé 1i xwe vekirin G deriyé rehmet
0 dilovaniyé li ser xwe qufulandin. Sa’ir wan weke 1i ser kufré dihesibine G dide zanin
ku kesén ku getla malbata Restlé Xweda bike, pékan nine ku ji diné Wi bin.

Di malika pazdehem de, sa’ir bedu’a G le‘neté bi berdewami dibarine. Lewra dib&je ku
wan nehistin malbata Res(ilé Xweda, ji ava paqij vexwin, ‘ya reb, tu ji di cehennemé de
avxin 0 némavé bide wan’. Malikén hevde, hijde, nozde G bistem de le‘net tevi
péwistekiyén wan hatiye vegotin. Sa’ir di van malikan de ji siddeta le‘neté tistek kém
nekiriye.

Di malika bist i yekem de, sa’ir dibéje ku ez her dem di fikr 0 xiyala xwina ku li
Kerbelayé hatiye rijandin de me. Lewra min ev helbest bi xwina dilé xwe nivisandiye.

Di malika bist G duyem de helbestvan dibéje ku derdé wi dir G diréj e. Ev derd, ne karé
helbesteké ye (0 béte geyd G bendkirin. Lewra hed G hesab ji derdén wi re nine. Ji ber
derdén xwe yén bé derman, ew rabl G wi ev le‘netname insa kir.

Di malika dawin de, sa’ir bang li xwe dike G dib&je: Ey Rahi! Bisev 0 roj tu le‘neta li
ser ruhé Yezid bike wirdé ser zimané xwe 0 vé blyeré get ji bir neke’.

ENCAM

Ji dema ku gewimiye O vir de blyera Kerbelayé di edebiyata miletén musluman de
ciyeki taybet G giring girtiye. Ji dema ku ev blyer ¢ébl G vir ve, jiyana Hz. Huseyn
mengibewari 0 bi awayeki efsanewi kete nava edebiyata milletén musluman. Bi taybet ji
lay€ muellifén sii ve ev bliyer bi awayeki nepixandi hate vegotin, nivisandin 1 ji nifsan
derbasi nifsan bliye. Helbet demajoya vé edebiyaté di nava ‘ereban de bi ‘erebi dest pé
kiriye. Pasé di zimanén din de ji ciyé xwe girtiye. D1 hin helbestan de ev bliyer weke
mersiye hatiye vegotin. Hin berhem ji seranser ji bo vé blyeré hatine terxankirin. Hin ji
weke helbesta ku blye mijara nivisara me, bi siklé le‘netnameyé hatine nivisin. Helbet
ev edebiyat, ji hezkirina malbata Péxember 0 ji sikli hovane yé biliyera Kerbelayé
derketiye meydané. Recmiyye ji di edebiyata kurdi ya klasik de, cureyeke ni ye ku cara
‘ewil em di diwana Séx Ebdurrehmané Aqtepi de dibinin. Aqtepi di vé helbesté de
peyva le‘net weke kewandina birina dilé xwe pejirandiye 01 di hem( helbesté de ew
weke ximeke bingehin bijartiye.

Di seranseré helbesté de le‘net li ser Yezid G hevalbendén wi téte barandin. Sa’ir di nava
huzn G siné de ye, di helbesté de. Bé navber héstiran dibarine 0 v€ ji hem muslumanan
ji bi lavayi daxwaz dike. Di nava vé€ atmosfera xwini, girini, kederi 0 sini de Aqtepi tené
bi nifirén let’netwari hineki baré xemén li ser pista xwe sivik dike. Helbest loma weke
le‘netnameyeé ji, ji teref me ve hate wesifandin G navandin. Bi peydabiina vé helbesté em
dikarin béjin ku minaka cureyeke din a nezmé li edebiyata kurdi zéde bd. Heta
le‘netnameyeke kevintir neyéte ditin ji, wé€ yekem le‘netnameya kurdi ev be.
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3. Metna Transkiribekiri Ya Helbseté
SED HEZAR LE‘NET

Failatun failatun failatun failun/Remelé hestpéngavi mehzUf

1- Sed hezar le‘net muda‘ef*> subhé barané sedid
Her zeman la yenqeti’24 bin ew li ser rihé Yezid
2- El-'etas ° goyani’® desté Kerbela tén fikre min

Her zeman le‘net dixwin ez li ser cané pelid27

3- Cunki cergé min tiji xwine ji ber sehzadeyan
Le‘neté herdem dibéjim ser Yezidé bé umid

4- Ez ku sergerdané ‘isqé xanedan im eskera
Le‘neta kafir sebihan nig me ‘eyné rojé ‘id

5- Her dema tiré li cergé wan ‘ezizan téte bir
Atesek min téte dil tesbihé naré fil hedid?®

6- ‘Emr @ Semr 0 Ibn{i Ziyad 0 Yezidé® Kufridar®
Ey Xuda bine li wan pur le’n®! 0 exdabé ‘edid®

&3 cismé nazidar

7- Weqté min tétin di fikré cerh
Muttesil** ser zalimé wan le‘neté tinim bedid®

8- Ey hevalan xiné naheqqé ‘ezizan® fikré kin
Le‘neté binin li ser wan zaliman yewmen cedid®’

9- Ah divé mahé muherrem da Huseyném b Sehid
Musteheqqg le’n G teqbihé® ebed bliye Yezid

10- Qenc e em cumle siyeh came™ biposin me’temé*

% Muda‘ef: Qat bi qat

% La yengeti’: Bé navber, béyi ku ji hev were birrin, bé sekn i hedan
> E] ' etes: Tiban

% Goyan: Gazi

27 Cané pelid: Cané pis, kirét, xerab, seytan

%8 Tegbihé naré fil hedid: Wek agiré di nava hesin de ku hesin diheline

% “Emr 0 Semr 0 Ibnf Ziyad G Yezidé: Ev hercar kes, serkirdeyén blyera siizende ya Kerbelayé biine.

Yezid ji xelifeyé Emewiyan e 0 kuré Muawiye ye. Muawiye sehabiyé Péxember bd.

%0 Kufridar: Xwedan kufur. Ji din derketi, Murted
3! Le’n: Le’net, nifira ji hed der

%2 Exdabé ‘edid: Xezeba bé sinor, xezeba pir

%3 Cerh: Birin

3 Muttesil: Pékvegirédayf, her daim

% Bedid: Ebedi

% Naheqgé ‘ezizan: Xuna ku bi neheqi hatiye rijandin
%7 Yewmen cedid: Her roj ji nii ve

% Teqbih: Sic, gebahet, Sicdarkirin

% Siyeh came: Cil 0 bergén res

0 Me’tem: Sin
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Hem bi van dem‘é di xan&™ em bikin dide sefid*

11- Cunki tesne xiské leb® der Kerbela xurbetzede*
Xelgé nazik bdne bilcumle yi yikamé burid

12- Gosi wari gosi ‘ersé re’si pur xtiné Huseyn45
Murtefi’ kir*® ser sthanan®’ cumle ew gewmé ‘enid®
13- Wan le‘inan weqté alé Mustefa dan zehmeté
Lerze ket ecsamé kursi* sidre® @ “ersé mecid™

14- Vekirin ye’ni i ruhé xwe deré kufr G ‘inad
Dane ser ebwabé® rehmet eskera qufl 0 kilid

15- Cin nehistin abé sirin te’mé kin alé Restl
Ya Ilahi der cehennem bidye wan xtn 0 sadid®

16- Naleé wa ‘etaga™ ¢l gosé sikkané felek™
Halé mel‘inan ¢i bitin ey gelo rojé weid*®

17- Hifreé nirani®’ ye’ni kor 1 ber koré xebis™®
Pur biki ya Reb ji narf zaté lehbé we weqid™

18- Le‘neté ya Reb bidi rihé Yezid G tabi‘an
Subheté le’na te daye cané seytané merid®

19- Cunki cismé nazidaran pare Kir wan zaliman

Ey Xuda wan pare ki herdem di nav naré sedid

* Dem‘é di x(né: Héstirén, rondikén ji xwiné

“2 Em bikin dide sefid: Em gavan spf bikin. Ango ji girf bila gavén me kor bibin.

*® Tesne xiské leb: Léva ji tibané hiskbayi

* Xurbetzede: Xurbeti, terkeserén welatén xwe, xeribé xurbeté

*® Gosi wari gosi ‘ersé re’si pur xtiné Huseyn: Cismé wi weke ‘ersé ye seri wi ji li ser rinistiye.

* Murtefi’ kir: Bilind kir

* Sinanan: Seré tiran

* Qewmé ‘enid: Milleté bi *inad

*9 Ecsamé kurst: Cism ( heblinén qudreta Xwedé

%0 Sidre: Hergend di zanista rehiknasiyé de weke dara hunnabé were zanin ji ango li ‘Erebistané weke
dara geresiyan béte zanin ji, di eslé xwe de ji Sreyé Necm ayeta 14an hatiye wergirtin. Di vé ayeté de
behsa sidreya heri dawi ango sidretul muntehayé téte kirin. Sidre darek e ki gaté heftem & asimana ye. Li
aliyé rasté ‘ersé Xwedé€ li cem bihusta Me’wayé disekine. Ev dar sinoré heré dawi yé zanin, yé ‘ilm G yé
gerddné ye. Ji wé deré pé ve tene Xwedé zane ku ¢i heye. Di miracé de Hz. Péxember ew sinor derbas
kiriye O ji bilT wi tu kesT ango tu aferideyeki ew tuxub derbas nekiriye.

*! ‘Brgé mecid: ‘Ersé Xwedé

°2 Ebwab: Pirjimara derf ye

53 Sedid: Ném, avném, irin, avxdn

5 Etes: Tiblin

% Siikkané felek: Nistecihén felek G ezmanan. Melek

% Rojé we*id: Roja ku soz pé hatiye dayin. Roja giyameté

%" Hifreé nirant: Cal G kortikén bi agir dagirti

% Hifreé nirani®® ye’ni kor @ ber koré xebis: Qebra wi bibe kortikek ji kortikén dojehé.

¥ Weqid: Agiri gurkird, geskiri, xweskird, hilkiri

% Merid: Xebis, serir
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20- Esfelus-safil ®* biki cayé Yezid 0 leskeré

Res biki roja giyamet cumle wan® rlyé pelid®

21- X0né xaké Kerbela herdem dikim fikr 0 xiyal
Lew bi x@iné dil nivisandin me ebyat 0 gesid®*

22- Derdé min dir 0 diraz®® e naétin hedd @ hisab
Lew evé recmiyyeé inga dikim hinde medid®®

23- Rihiya®” wirdé zeban béje hemi sam @ seher®®
Le‘netullahi ‘ela rhil Yezidi fil-mezid *

81 Esfelus-safil: Jértiriné jéran ago dojeh. Telmih e bi bal ayeta s(reté Tin a ku behsa dojehé dike.
62 Cumle wan: Hemiyan

%3 Pelid: Heram, pis, gemari, alide, qiréj, seytani

% Ebyat (i gesid: Ebyat pirjimara maliké ye. Qesid ji geside ye.

% Diraz: Dirgj

% Medid: Dar O dirgj

%" Rihiya: Ey Rihi ango ey ‘Ebdurrehman

%8 Sam 0 seher: Evar ( sibehan

% Fil mezid: Berdewam zéde bibe
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Recmiyye/Le ‘netname Wek Cureyek Nezmé 1i Le ‘netnameya Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi

4. Pévek:DestxetaHelbesté
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